
Tematyka webinaru:

GET - jedno słowo, które wyraża 1000 słów. Jak 
opędzić nim połowę rozmowy?

"I'm loving / liking / thinking" -
dlaczego w szkole uczą, że to 
niepoprawnie, a native speakerzy
używają tego bardzo często?



POMOCNE 
SŁÓWKO

GET



• Get
• Get is an irregular verb. Its three parts 

are get, got, got. In American English, 
the -ed form gotten is common. …

• Get meaning ‘fetch’, ‘receive’, ‘obtain’
• Get meaning ‘become’
• Get describing negative events
• Get meaning ‘cause something to 

happen’
• Get or go?
• Get passive
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ZOBACZ JAK DUŻO MOŻESZ 
SKRÓCIĆ DROGĘ
DZIĘKI CZASOWNIKOWI “GET”

I received an email. – I got an 
email.
He bought a ticket. – He got a 
ticket.
They arrived home at 7. – They 
got home at 7.



He didn’t understand a joke. –
He didn’t get a joke. 
I developed a rash/tan. – I got a 
rash/tan.
I’m becoming 
mad/hungry/tired/bored. – I’m 
getting 
mad/hungry/tired/bored. 

I gotta go! Did you get it ;)!



to get (got) – wet, thirsty, annoyed, 
tired, drunk, married, the flu, a new 
job, ready

Get out! – get in, off, up, off the 
grass, Get well soon!

to get – the credit, on my nerves, 
through the day, over a bad 
experience, the car going, something 
done, out of bed, into conversation, 
out of something



• I got my day going 
pretty early.

• I got up at 6.
• I got my teeth 

brushed and face 
washed.



• I got my 
breakfast on a 
fly.

• I got my stuff and 
left.

• I got downstairs 
and got on a bus.



• I got off the bus at 
7:15.

• And then I got myself 
into a lot of trouble.

• I don’t know why – I got 
an idea that I could get 
my boss right away in 
the morning. 



• So, I got to his office 
and knocked. 

• I got “yes” from him” so 
I entered the room.

• He got me a look that 
almost got me killed.



• Where did you get an 
idea that you can 
bother me right in the 
morning – he said.

• I got scared.
• Then he got across the 

reason he was so mad.



• He got a letter from 
our customer about 
my conduct yesterday.

• I did not get along with 
her yesterday during 
the meeting.

• I could not get around 
to her to present my 
idea.



• She did not trust me 
and and I could not 
get her to understand 
it.

• She couldn’t get it! 
She got at me 
screaming: “Where 
are you getting at with 
such a stupid offer?”



• I could not get hold of 
my boss…. to get him 
know about it and his 
support or at least a 
piece of advice what to 
do…

• I did not get through to 
her – so I got a feeling
that it makes no sense 
to continue.



• So – I got myself out of 
her office without 
saying a word.

• Apparently – she got 
pissed off because I 
left.

• Now my boss got the 
message – I did not get 
it going right.



• Now I have to get through 
his head that this customer 
gets on our nerves all the 
time so we should get rid of 
them. 

• I hope he will say “I’ve got it!
• We need to get away from 

them! 
• Otherwise, we will get 

behind our schedule and 
we will not get our goals 
reached!



• to obtain, buy, 
or earn somethin
g:

• He went to 
the shop to get 
some milk.
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• to receive or be given 
something:

• UK I 
got quite a surprise when 
I saw her with short hair.

• When did you get 
the news about Sam?

• I got a phone call from Phil 
last night.
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• to 
go somewhere and
bring back 
someone or 
something:

• Let me go get 
my glasses.

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/somewhere
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/bring
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/glasses


• to reach or arrive at 
a particular place:

• We hadn't even got 
as far as London when 
the car broke down.

• What time does 
he normally get home
(from work)?
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• to reach a particular sta
ge, condition, or time:

• You earn loads of money
if you get to the top in 
that profession.

• It got to Thursday and 
she still 
hadn't heard any news.
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• to become ill with 
a disease, virus, etc.:

• I got food poisoning at 
that cheap little seafood
restaurant.

• Kids get 
all kinds of bugs at school
.
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• to become or start
to be:

• He gets 
really upset if 
you mention his
baldness.

• Is your cold getting 
any better?
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• to cause something 
to happen, 
or cause someone or 
something to do 
something:

• She had to get 
the kids ready for school
.

• I'm trying to get 
this article finished by T
hursday.
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• to persuade someo
ne to do 
something:

• Why don't you get 
Nicole to come to 
the party?

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/persuade
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/party


• sometimes used instead of 
"be" to form the passive:

• I got shouted at by 
some idiot for walking past 
his house.

• They're getting 
married later this year.
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• to move to a 
different place or into 
a different position:

• I hit my head as I was 
getting into the car.

• Get out of here now or 
I'll call the police.
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• to travel somewher
e in a train, bus, or 
other vehicle:

• Shall we get 
a taxi to 
the station?
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• o deal with 
or answer a ringing ph
one, knock on 
the door, etc.:

• Hey, Pete, someone's 
at the door - would you 
get it, please?
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• to have 
the chance to do 
something:

• I never 
get to see her now 
that 
she works
somewhere else.
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• to understand or hear
something:

• I didn't get what he 
said because 
the music was so loud.

• I told that joke to 
Sophia, but she didn't 
get it.
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• to prepare a meal:
• I'll put 

the kids to bed
while you're 
getting dinner
ready
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• to pay for 
something:

• Put your money
away - I'll get 
these drinks.
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• to understand or he
ar something:

• I didn't get what he 
said because 
the music was 
so loud.
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• to confuse someone 
and make 
them completely unable
to understand or explai
n:

• Give him 
a technical question -
that'll really get him!
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• to make 
someone feel strongly e
motional and often cry:

• That part in 
the film when 
he finds out that 
his daughter is alive -
that always gets me!
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• to hit someone, e
specially with 
a bullet or 
something throw
n:

• The bullet got her 
in the leg.
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• get across
• Mr. Brown is a good 

coach because he can 
get across the plays.

• Pan Brown jest dobrym 
trenerem, ponieważ 
potrafi łatwo 
wytłumaczyć grę.



• get after
• Ann’s mother gets 

after her to hang up 
her clothes.

• Matka Anny ciągle 
chodzi za nią, żeby 
wieszała swoje 
ubrania.



• get a load of
• Get a load of that 

pretty girl!
• Przyjżyj się dobrze

tamtej ładnej 
dziewczynie. 



• get along
• The policeman told the 

boys on the street 
corner to get along.

• Policjant powiedział 
chłopcom na rogu, 
żeby sobie poszli. 



• get along with
• We don't get along 

with the Jones 
family.

• Nie żyjemy dobrze z 
rodziną Jonesów. 



• get a rise out of
• The boys get a rise out of

Joe by teasing him about 
his girlfriend.

• Chłopcy doprowadzili 
Joe'go do szału drażniąc 
go z powodu jego 
dziewczyny



• get around
• Mary knows how to 

get around her 
father.

• Mary wie jak 
podejść swojego 
ojca. 



• get at
• What was Betty getting 

at when she said she 
knew our secret?

• Do czego Betty
zmierzała, kiedy 
powiedziała, że zna nasz 
sekret?



• get away
• Someone left the 

door open, and the 
puppy got away.

• Ktoś zostawił drzwi 
otwarte i szczeniak 
uciekł.



• get away with
• Some students get 

away with not doing 
their homework.

• Niektórym uczniom 
udaje się przemknąć
bez odrabiania lekcji.



• get behind
• The post office got 

behind in delivering 
Christmas mail.

• Poczta spóżnia się z 
dostarczaniem kores-
pondencji 
bożonarodzeniowej



• get by
• The cars moved to the 

curb so that the fire 
engine could get by.

• Samochody zjechały 
do krawężnika, tak aby 
straż pożarna mogła 
przejechać



• get down to
• Joe wasted a lot of 

time before he got 
down to work.

• Joe zmarnował dużo 
czasu zanim zabrał 
się do pracy.



• get even
• Jack is waiting to get 

even with Bill for tearing 
up his notebook.

• Jack czeka, żeby 
wyrównać rachunki z 
Billem za podarcie jego 
zeszytu.



• get going
• The boys’ teasing 

gets John going.
• Kpiny chłopców

wkurzają Johna.



• get hold of
• Mr. Thompson spent 

several hours trying to 
get hold of his lawyer.

• Pan Thompson spędził 
kilka godzin próbując 
znaleźć swojego 
adwokata.



• get lost
• Get lost! I want 

to study.
• Spadaj! Chcę się 

uczyć.



• get off
• The bus stopped, the 

door opened, and 
father got off.

• Autobus się 
zatrzymał, drzwi się 
otworzyły i wysiadł
ojciec.



• get off one’s back
• Get off my back! 

Can’t you see how 
busy I am?

• Odwal się ode mnie! 
Nie widzisz, jak 
jestem zajęty?



• get off the ground
• Our plans for a party 

didn’t get off the ground, 
because no one could 
come.

• Nasze plany na przyjęcie 
nie ruszyły nawet z 
miejsca, ponieważ nikt 
nie mógł przyjść.



• get one’s feet wet
• It’s not hard to 

dance once you get 
your feet wet.

• Nie jest trudno 
tańczyć, jak już raz 
się ośmielisz.



• get one’s rear in 
gear

• I’m gonna have to 
get my rear in gear.

• Będę musiał szybko 
się zebrać.



• get one’s teeth into
• After dinner, John 

got his teeth into
the algebra lesson.

• Po obiedzie, John 
wgryzł się w lekcje z 
algebry.



• get on one’s nerves
• His noisy eating 

habits get on your 
nerves.

• Jego zwyczaj 
głośnego jedzenia, 
działa ci na nerwy.



• get over
• The man returned to 

work after he got over
his illness.

• Ten człowiek wrócił 
do pracy po przezwy-
ciężeniu choroby.



• get the ax
• Poor Joe got the ax

at the office 
yesterday.

• Biedny Joe został 
wczoraj wywalony z 
roboty.



• get (start) the ball 
rolling

• George started the ball 
rolling at the party by 
telling a new joke.

• George tak naprawdę 
zaczął zabawę na 
prywatce opowiadając 
nowy dowcip.



• get the eye
• The pretty girl got the 

eye as she walked past 
the boys on the street 
corner.

• Ta ładna dziewczyna 
przyciągnęła spojrzenia, 
kiedy przeszła obok 
chłopców na rogu ulicy



• get the feel of
• John had never driven a 

big car, and it took a 
while for him to get the 
feel of it.

• John nigdy nie prowadził 
dużego samochodu i 
zajęło mu to chwilę zanim 
się w niego wczuł.



• get the message
• Mary hinted to her 

boyfriend that she wanted 
to break up, but he didn’t 
get the message.

• Mary dała do zrozumienia 
swojemu chłopcu, że chce 
z nim zerwać, ale on nie 
złapał o co chodzi



• get the sack
• John got the sack at 

the factory.
• John wyleciał z 

pracy w fabryce.



• Jack couldn’t get it through 
his head that his father 
wouldn’t let him go to camp 
if his grades didn’t improve.

• Jack nie mógł przyjąć do 
wiadomości, że jego ojciec 
nie pozwoli mu pojechać na 
obóz, jeśli jego stopnie się 
nie poprawią.



• get to
• On a rainy day, Sally got to

looking around in the attic 
and found some old 
pictures of her father.

• W pewien deszczowy dzień, 
Sally zaczęła rozglądać się 
po strychu i znalazła stare 
zdjęcia swojego ojca.



• get together
• Mother says I should finish my 

arithmetic lesson, and father 
says I should mow the lawn. 
Why don't you two get
together?

• Mama mówi, że powinienem 
skończyć lekcje z arytmetyki, 
a ojciec mówi, że powinienem 
skosić trawnik. Może wy dwoje 
byście się zgodzili co do jednej 
rzeczy?



• get under one’s skin
• The students get 

under Mary’s skin by 
talking about her 
freckles.

• Uczniowie zaszli Mary 
za skórę rozmawiając o 
jej piegach.



• get up
• John’s mother told 

him that it was time 
to get up.

• Matka Johna 
powiedziała mu, że 
czas wstawać z łóżka.



• get up on the wrong 
side of the bed

• Henry got up on the 
wrong side of the bed
and wouldn’t eat 
breakfast.

• Henry wstał z łóżka lewą 
nogą i nie zje śniadania.



• get wind of
• The police got wind 

of the plans to rob 
the bank.

• Policja zwąchała
plany obrabowania 
banku.



• get wise
• If you don’t get wise to 

yourself and start 
studying, you will fail the 
course.

• Jeśli nie zaczniesz 
zdawać sobie sprawy ze 
swojego lenistwa, 
oblejesz ten przedmiot



ING



Czasowniki, które w czasie PRESENT CONTINOUS 
raczej nie są używane:

• believe - wierzyć
• belong - należeć
• see – widzieć, rozumieć
• hear - słyszeć
• fear – bać się
• hate - nienawidzić
• love - kochać



• like – lubić
• want – chcieć
• think – myśleć
• know – wiedzieć, znać
• taste – smakować
• prefer – woleć
• understand - rozumieć



I'm loving it
• Co mówi szkoła: Love to stan stały. 

Albo kogoś/coś kochasz (Present 
Simple), albo nie.

• Co mówi rzeczywistość: Native 
używa Continuous, kiedy chce
podkreślić tymczasowość, silne
emocje "tu i teraz" oraz fakt, że
aktywnie czerpie z czegoś
przyjemność.



I'm loving it
• Przykład z życia:

• "I love pizza" = Ogólnie w życiu
lubię pizzę. Jestem fanem pizzy.

• "Oh my god, I'm loving this pizza!"
= Jem tę konkretną pizzę w tym
momencie, ser się ciągnie, 
jestem w kulinarnym niebie. To 
stan wyjątkowy, nie
permanentny.



I'm loving it
• Najbardziej znany “niepoprawny” 

slogan świata.
• Dlaczego działa? Bo:
• brzmi emocjonalnie
• brzmi żywo
• brzmi “in the moment” 
• tworzy EXPERIENCE, nie fakt



Słowo UNDERSTAND
• Słuchasz skomplikowanego wykładu o 

kryptowalutach lub fizyce kwantowej. W 
połowie zaczynasz łapać sens. Mówisz
do znajomego:

• "Actually, I'm understanding quantum 
physics more and more now.”

• Dlaczego to działa? Gdybyś powiedział
I understand, oznaczałoby to, że masz
już pełną wiedzę w małym palcu. I'm 
understanding to sygnał dla
rozmówcy: "Mój mózg właśnie to 
przetwarza, idzie mi coraz lepiej, 
kontynuuj".



Słowo HATE
• Dokładnie tak samo jak z 

McDonald'sowym I'm loving it –
native używa I'm hating it, kiedy
chce podkreślić fizyczny, 
namacalny dyskomfort w danej
sekundzie. To jest wersja dla
zaawansowanych, bo łamie jedno z 
najbardziej rygorystycznych tabu 
językowych.



Słowo HATE
• Siedzisz na beznadziejnym, nudnym

spotkaniu w pracy, które ciągnie się
trzecią godzinę. Dyskretnie
szturchasz kolegę i szepczesz:

• "Man, I'm hating every single second 
of this meeting right now."

• Jaka jest różnica? Gdybyś powiedział I 
hate this meeting, wyrażasz ogólną
opinię o tym projekcie. Mówiąc I'm 
hating every second, dajesz upust
emocjom "tu i teraz" – Twój rozmówca
niemal widzi, jak cierpisz w tej
konkretnej minucie.



Słowo NEED i syndrom
"Nagłego Ataku Potrzeby"
• Pracujesz nad trudnym projektem, nagle

wysiada prąd albo aplikacja kasuje Twoje
dane z całego dnia. Łapiesz się za głowę i
mówisz:

• "Oh boy, I'm really needing a coffee right 
now..." albo "I'm needing some help here, 
ASAP!"

• Dlaczego to brzmi lepiej dla
zaawansowanych? Bo I need help brzmi jak 
suchy komunikat, stwierdzenie faktu. I'm 
needing help niesie ze sobą ładunek
dramatyzmu i pokazuje, że ta potrzeba
zrodziła się nagle i jest paląca.



Słowo WANT i efekt "Urgency & 
Softening" (Presja vs Dyplomacja)

• Świetnie sprawdza się w użyciu w 2 
przypadkach - kiedy chcemy wywrzeć na
kimś ogromną presję lub kiedy chcemy
być maksymalnie uprzejmi w biznesie



Słowo WANT i efekt "Urgency & 
Softening" (Presja vs Dyplomacja)

• Scenariusz A (Presja/Niecierpliwość):
Szef wchodzi do biura i mówi:

• "I've been wanting to talk to you all 
week."

• Dlaczego nie I wanted? Bo forma -ing
pokazuje, że ta chęć paliła go od środka
przez cały tydzień, narastała i właśnie
osiągnęła punkt kulminacyjny. Brzmi to o 
wiele mocniej i pilniej.



Słowo WANT i efekt "Urgency & 
Softening" (Presja vs Dyplomacja)

• Scenariusz B (Biznesowy hedging / 
Dyplomacja): Piszesz maila do klienta:

• "I'm wanting to ask if the budget is 
approved yet."

• Dlaczego nie I want to ask? I want brzmi
bardzo roszczeniowo ("Chcę i już, dawaj
odpowiedź"). Dodanie -ing sprawia, że
komunikat brzmi: "Aaa, tak sobie właśnie
niezobowiązująco myślę i podpytuję, w 
wolnej chwili daj znać". To genialny trik
na zmiękczenie prośby.



Neutral Emotional / dynamic

I like you I’m liking you

I think you’re right I’m thinking you’re right

I enjoy this I’m really enjoying this

I hate it I’m hating this weather

Continuous dodaje:
•subiektywność
•chwilowość
•intensywność
•rozwijającą się reakcję



Native speakerzy używają Continuous do 
manipulowania tonem

Direct Softer / socially smoother
I hope… I’m hoping…
I wonder… I’m wondering…
I think… I’m thinking…

Continuous często::
•redukuje agresywność
•tworzy dystans
•brzmi bardziej dyplomatycznie
•sygnalizuje “open-endedness”
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